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El colleccionista de paraules

El canareu Joan-Josep Sancho recull en el llibre ‘El rebost de la llengua. De dita en dita s’ompli la pica’ més de mil paraules, dites i refranys que
ha anat recopilant al llarg de la seua vida i que moltes han caigut ja en I'oblit

Terres de ’Ebre L. Bertomeu

Joan-Josep Sancho (Alcanar,
1950) es definix com un “cokleccio-
nista de frases i paraules”. Des de
“jovenet” que anota en una llibreta
0 en qualsevol paper que té a ma
aquelles paraules, dites, frases fetes
o refranys que li han cridat I'atencio.
“Ha sigut un treball constant du-
rant anys” d’anar recollint expres-
sions o paraules que en la seua ma-
joria escoltava a casa o en el seu en-
torn. Després de jubilar-se com a do-
cent, va decidir posar ordre a tot es-
te treball de recopilacié que havia
anat fent i es va trobar amb un llistat
de més de 1.000 paraules i fins a
1.500 dites i refranys. Sancho les va
recollir totes en el llibre El rebost de
la llengua. De dita en dita s’ompli la
pica, editat per Onada Edicions.

El llibre no és només un llistat de
paraules i expressions recollides per
I"'autor, sin que Sancho ha fet una
seleccié d’una seixantena de dites
de les quals se n'explica el significat
-un treball fet per ell mateix- i que, a
meés, s'acompanyen d’un text que en
contextualitza I'is. Es tracta de tex-
tos curts d’unes 250 paraules es-
crits per periodistes, historiadors,
professors, advocats i escriptors.
“Cadascu en funcio del seu perfil
ha fet un text determinat” i, a més,
cada text esta acompanyat per foto-
grafies d’Alex Espuny, “unes imat-

ges de gran originalitat i qualitat”
diu Sancho.

PARAULES QUE HAN CAIGUT EN
LOBLIT Moltes de les paraules i ex-
pressions que Sancho recull en el lli-
bre “han caigut ja en I'oblit”.

De fet, com a professor de
catala a secundaria,
Sancho ha sigut testi-
moni de com s’ha
anat transformant la
parla:  “Escoltant
parlar els meus
alumnes he tin-
gut una font
d’informacio
privilegiada.

M’anava adonant com utilitzaven
castellanismes per a referir-se a
accions, objectes o coses que fa
pocs anys la gent s’hi referia utilit-
zant una paraula propia nostra. He
vist, doncs, com moltes paraules
han acabat quedant en desiis o
s’han anat oblidant”. San-
cho explica que no només
s’han substituit moltes
paraules per castellanis-
mes, per la influéncia

que rebem sobretot a
través dels mitjans de
comunicaci6 i Internet,

sindé que també

s’han anat

perdent formes linglistiques pecu-
liars i genuines de les Terres de I'E-
bre pel contacte amb el catala estan-
dard central. | ha posat com a exem-
ple el fet que moltes persones utilit-
zen la paraula escombra per a referir-
se a una granera o que diuen mirall
en lloc d’espill. “Entre la perniciosa
influéncia del aiel t
amb el catala estandard central, a
poc a poc s’estan perdent les for-
mes propies d’aqui de les nostres
comarques”, lamenta.

Per Sancho la parla “és el tret
més caracteristic que ens definix
com a persones i com a poble i que
fa veure els altres com som”. Es per
aix0 que demana una defensa més
aferrissada de la propia variant lin-
glistica: “Veritat que tots ens esti-
mem molt la nostra terra, els nos-
tres i la nostra
Veritat que defensem el riu i el Del-
tai les nostres festes populars? Pos
de la mateixa manera hem de posar
el mateix émfasi defensant la nos-
tra manera de parlar, la nostra llen-
gua. De tot el que ens identifica, el
més important és la llengua. Es
I'heréncia dels nostres avantpas-
sats i hauriem de posar tota la nos-
tra energia per a conservar-la, tal
com I'hem anat heretant dels nos-
tres iaios i pares”. Es per aixd que
Sancho espera que amb el seu llibre
haja contribuit a conservar i a traure
de I'oblit algunes paraules i expres-

sions propies que havien caigut en
desus. Per a posar alguns exemples,
al llibre s’hi pot trobar expressions
tan genuines com “ves-te’n a pastar
fang”, “qui no vulga pols que no vaja
al'era” o “tornar-se aigua de borrai-
nes”. Sancho ha destacat també una
expressio molt ebrenca “busca qui
t'ha pegat!”, la qual va sentir dir mol-
tes vegades a sa mare.

UN TREBALL QUE CONTINUA EI
llibre va publicar-se ara fa prop d'un
any i Sancho reconeix que ja comp-
ta amb un llistat de més de 100 pa-
raules que no van ser incloses al Ili-
bre, “soc un colleccionista voca-
cional i no ho amollaré mai de la vi-
da”, reconeix. Entre les darreres
anotacions a la seua llibreta hi figu-
ra la paraula “revés”, com a adjec-
tiu. “Feia temps, decades, que no
I'havia sentit dir a ningi. Ladjec-
tiu ‘revés’ com a sinonim de difi-
cil”, explica emocionat. “Com a ad-
jectiu quan jo era menut el feiem
servir, déiem: “este problema és
molt revés”, volent dir és molt
complicat o és molt dificil. Aixo ho
déiem”. Després de buscar la pa-
raula al diccionari de I'Institut d’Es-
tudis Catalans i comprovar que hi
apareix, “rapidament I'he anotat a
la llibreta. Per a qué? per a tindre-
la”, admet orgullés d’haver aconse-
guit una nova paraula per a la seua
colleccio. g



